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Recommended products

i-tec USB 3.0 Metal Charging HUB 10 Port
P/N: U3HUBMETAL10

i-tec USB 3.0 Metal Charging HUB 7 Port
P/N: U3HUBMETAL7

i-tec USB 3.0 Metal Charging HUB 4 Port
P/N: U3HUBMETAL4

�10x / 7x / 4x USB 3.0 port 
�Compatible with USB 2.0 / 1.1
�USB charging detection mechanism for 

mobile devices for all 10 / 7 / 4 ports
�Plug & Play
�Power adapter

i-tec USB Smart Charger 5 Port 40W / 8A
P/N: CHARGER5P40W

�Input: AC 100-240V / 50-60Hz
�Output: 5x A-Type USB DC 5V / max. 2.4A; 

total output max. DC 5V / 8A
�iPad/iPhone and Samsung phones and 

tablets can be charged on any port
�LED indicator

i-tec USB 3.0 Internal Front Panel Extender 2 Port
P/N: U3EXTEND

2x USB 3.0 port

Compatible with USB 3.0, 2.0 and 1.1
Data transfer rate up to 5 Gbps
No driver installation

�

�Installation into free 3.5" bay on the front panel of 
your PC

�

�

�



EN
Read carefully the user manual before assembly - installation - commissioning. 
Protect yourself and avoid damaging your equipment.

DE
Lesen Sie unbedingt die Gebrauchsanweisung vor Aufstellung – Installation – 
Inbetriebnahme. Dadurch schützen Sie sich und vermeiden Schäden an Ihrem 
Gerät.

CZ
Pečlivě si přečtěte uživatelskou příručku před montáží – instalací – uvedením do 
provozu. Ochráníte tím sebe a vyvarujete se poškození Vašeho zařízení.

PL
Przeczytaj uważnie instrukcję przed montażem / podłączeniem / użytkowaniem, 
aby ustrzec się przed obrażeniami a urządzenie przed uszkodzeniem.

SK
Každopádne si prečítajte užívateľskú príručku pred zložením - inštaláciou - 
uvedením do prevádzky. Ochránite sa tým a vyvarujete sa škodám na Vašom 
prístroji.

LT
Prieš montavimą-instaliavimą-eksploatavimą išsamiai perskaitykite vartotojo 
vadovą. Tuo apsaugosite save ir išvengsite Jūsų įrenginio pažeidimo.
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DESCRIPTION / BESCHREIBUNG / POPIS
OPIS / POPIS / APRAŠYMAS

ENGLISH
1. USB 3.1 Type-A
2. USB 3.1 Type-C
3. Additional power SATA 15pin

DEUTSCH
1. USB 3.1 Typ-A
2. USB 3.1 Typ-C
3. Zusätzlicher Versorgungsstecker 
    SATA 15pin

ČESKY
1. USB 3.1 Typ-A
2. USB 3.1 Typ-C
3. Přídavný napájecí SATA 15pin

POLSKI
1. USB 3.1 Type-A
2. USB 3.1 Type-C
3. Dodatkowe złącze zasilające 

SATA 15pin

SLOVENSKY
1. USB 3.1 Typ-A
2. USB 3.1 Typ-C
3. Prídavný napájací SATA 15pin

LIETUVOS
1. USB 3.1 Tipas-A
2. USB 3.1 Tipas-C
3. Papildomas maitinimo SATA 15pin



PCI-E adapter for 1x external USB-A 3.1, 1x external USB-C 3.1, 
1x additional power SATA 15pin 

INTRODUCTION
Internal PCI-E card to your desktop computer. Extend your PC by two USB 
connectors that allow you to connect additional peripherals to your computer. The 
card is equipped with external USB-A 3.1 and USB-C 3.1 connectors. USB-C also 
allows for transfer speeds up to 10 Gbps.

PACKAGE CONTENTS
�i-tec PCI-E USB 3.1 Card
�Extra Low Profile Backplate
�CD with drivers
�Manual

SPECIFICATIONS
�Supports 1x USB-A 3.1 second gene. and 1x USB-C 3.1 second gene.
�Supports 4-line PCI Express v2.0
�Supports Power Management PCI Express Link 
�Supports PCI Express interface
�Complies with USB 3.1 specification
�Compatible with USB 3.0, 2.0 and 1.1
�Support for data transmission of 10 Gbps, 5 Gbps, 480 Mbps, 12 Mbps
�Possibility of rapid charging via USB-C port (current up to 3A)
�Supports UASP and BOT transmission mode
�Max. value 5V/900 mA at USB-A port output
�Max. value 5V/3000 mA at USB-C port output
�Power connector SATA 15pin
�Supports remote access and standby mode
�Supports Windows OS Windows 10 / 8.x / 7 / Vista, Server 2008 R2 32/64- bit, 

Linux Kernel 2.6 and later

SYSTEM REQUIREMENTS
�PC with installed Windows 10 / 8.x / 7 / Vista, Server 2008 R2 32/64- bit, Linux 

Kernel 2.6 and later
�One free PCI Express slot (recommended with support for PCIe 2.0) x4

HARDWARE INSTALLATION
1. Turn off your computer and unplug its supply from the mains.
2. Remove the PC cover, position and screw PCIe card to a free PCIe slot (break 

off an appropriate cover of a corresponding slot on the rear of the PC casing).
3. Connect auxiliary 15-pin power port SATA with an available connector on the 

PC power supply. PCIe card will not work without connecting SATA power!
4. Then cover the PC, connect it to the mains and then start the computer.
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Warning:
The card may only be installed by a professionally competent person or 
professional service. ComDis, s.r.o. assumes no responsibility for any damage 
caused by improper mounting and installation of this equipment.

DRIVERS INSTALLATION FOR WINDOWS 10 / 8.x / 7 / VISTA, SERVER 2008 
R2 32/64- BIT 
1. Insert CD with supplied drivers and start the installation (Start-Continue).
2. Locate and run Setup.exe file from the directory: CD:\PCE2U31AC\
3. Confirm your instructions and wait for the installation to complete.
4. After connecting the USB device use the drivers supplied with the USB device.
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PCI-E Adapter auf 1x externes USB-A 3.1, 1x externes USB-C 3.1, 1x 
zusätzlichen Versorgungsstecker SATA 15pin

EINLEITUNG
Interne PCI-Karte für Ihren Desktopcomputer. Erweitern Sie Ihren PC um zwei 
USB- Anschlüsse, die es Ihnen ermöglichen, andere Peripherien an Ihren 
Computer anzuschließen. Die Karte verfügt über externe Stecker USB-A 3.1 und 
USB-C 3.1. USB-C Stecker ermöglicht zugleich die Datenübertragungs-
geschwindigkeit von bis zu 10 Gbps.

LIEFERUMFANG
�i-tec PCI-E USB 3.1 Card
�Stopfen für flache Gehäuse
�CD mit Treibern
�Gebrauchsanweisung

SPEZIFIKATION
�Unterstützung von 1x USB-A 3.1 in zweiter Gen. und 1x USB-C 3.1 in zweiter 

Gen.
�Unterstützung von 4-Wege PCI Express v2.0
�Unterstützung der Verbrauchsverwaltung von PCI Express Link 
�Unterstützung  der Taktung der Schnittstelle PCI Express
�Entspricht der Spezifikation USB 3.1
�Kompatibel mit USB 3.0, 2.0 und 1.1
�Datenübertragungsgeschwindigkeit von bis zu 10 Gbps, 5 Gbps, 480 Mbps, 

12 Mbps
�Schnelle Geräteaufladung über USB-C (Strom bis zu 3A)
�Unterstützung von UASP und BOT Übertragungsmodus
�USB-A-Ausgangsport max. 5V/900 mA  
�USB-C-Ausgangsport max. 5V /3000 mA 
�Versorgungsstecker SATA 15pin
�Unterstützung von Fernzugang und Wartebetrieb
�Unterstützung von BS Windows 10 / 8.x / 7 / Vista, Server 2008 R2 32/64- bit, 

Linux Kernel 2.6 und neuerem

SYSTEMANFORDERUNGEN
�PC mit installiertem Windows 10 / 8.x / 7 / Vista, Server 2008 R2 32/64- bit, 

Linux Kernel 2.6 und neuerem
�Ein freier PCI Express Steckplatz (mit Unterstützung von PCIe 2.0 

empfohlen) x4
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HARDWAREINSTALLATION
1. Schalten Sie den Computer aus und trennen Sie ihn vom Stromnetz. 
2. Schrauben Sie den Deckel von PC ab, setzen Sie die PCIe Karte in einen freien 

PCIe Steckplatz ein und schrauben Sie sie fest (brechen Sie den jeweiligen 
Deckel des entsprechenden Steckplatzes hinten am PC Gehäuse ab).

3. Verbinden Sie den zusätzlichen 15-pin Versorgungsport SATA mit 
zugänglichem PC Stecker. Ohne Anschluss von SATA wird die PCIe Karte 
nicht funktionieren!

4. Schließen Sie den PC-Deckel wieder zu, verbinden den PC mit dem Stromnetz  
und schalten den Computer wieder ein.

Hinweis! 
Die Karte kann nur von einer befugten Person oder einem Fachservice montiert 
werden. Die Firma ComDis, s.r.o. übernimmt keine Verantwortung für Schaden, 
die durch eine unbefugte Montage oder Installation dieses Gerätes verursacht 
werden.

INSTALLATION VON TRIEBERN FÜR WINDOWS 10 / 8.x / 7 / VISTA, SERVER 
2008 R2 32/64- BIT 
1. Legen Sie die CD mit den mitgelieferten Treibern ein und starten Sie die 

Installation (Start-Fortsetzen).
2. Suchen und starten Sie die Datei Setup.exe unter CD:\PCE2U31AC\
3. Bestätigen Sie die Installation und warten Sie auf das Installationsende.
4. Verwenden Sie nach dem Anschluss von USB-Geräten, die zu diesen 

mitgelieferten Treiber. 

 Quick Start                                                      



PCI-E adaptér na 1x externí USB-A 3.1, 1x externí USB-C 3.1, 1x přídavný 
napájecí SATA 15pin 

ÚVOD
Interní PCI-E karta do vašeho stolního počítače. Rozšiřte své PC o dva USB 
konektory, které vám umožní připojení dalších periferií k vašemu počítači. Karta 
je vybavena externími konektory USB-A 3.1 a USB-C 3.1. USB-C navíc 
umožňuje přenosovou rychlost až 10 Gbps.

OBSAH BALENÍ
�i-tec PCI-E USB 3.1 Card
�Záslepka do nízkoprofilových skříní
�CD s ovladači
�Manuál

SPECIFIKACE
�Podpora 1x USB-A 3.1 druhé gen. a 1x USB-C 3.1 druhé gen.
�Podpora 4-linkové PCI Express v2.0
�Podpora řízení spotřeby PCI Express Link 
�Podpora taktování rozhraní PCI Express
�Vyhovuje specifikaci USB 3.1
�Kompatibilní s USB 3.0, 2.0 a 1.1
�Podpora přenosu dat 10 Gbps, 5 Gbps, 480 Mbps, 12 Mbps
�Možnost rychlého nabíjení zařízení přes USB-C port (proudem až 3A)
�Podpora UASP a BOT přenosového modu
�Max. hodnota 5V/900 mA na výstupu USB-A portu
�Max. hodnota 5V/3000 mA na výstupu USB-C portu
�Napájecí konektor SATA 15pin
�Podpora vzdáleného přístupu a režimu spánku
�Podpora OS Windows 10 / 8.x / 7 / Vista, Server 2008 R2 32/64- bit, Linux 

Kernel 2.6 a novější

SYSTÉMOVÉ POŽADAVKY
�PC s instalovaným Windows 10 / 8.x / 7 / Vista, Server 2008 R2 32/64- bit, 

Linux Kernel 2.6 a novější
�Jeden volný PCI Express slot (doporučeno s podporou PCIe 2.0) x4

HARDWAROVÁ INSTALACE
1. Vypněte počítač a odpojte jeho zdroj od elektrické sítě.
2. Odšroubujte kryt PC, pevně usaďte a přišroubujte PCIe kartu do volného PCIe 

slotu (odlomte patřičnou krytku odpovídajícího slotu vzadu na skříni PC).
3. Propojte pomocný 15-pinový napájecí port SATA s dostupným konektorem ze 

zdroje PC. Bez zapojení SATA napájení nebude PCIe karta fungovat!
4. Poté zpátky zakrytujte PC, připojte jej do elektrické sítě a spusťte počítač.

Č
E
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K
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Upozornění!
Kartu je oprávněna montovat pouze osoba odborně způsobilá nebo odborný 
servis. Firma ComDis, s.r.o. nenese žádnou zodpovědnost za škody způsobené 
neodbornou montáží a instalací tohoto zařízení.

INSTALACE OVLADAČŮ PRO WINDOWS 10 / 8.x / 7 / VISTA, SERVER 2008 
R2 32/64- BIT 
1. Vložte CD s dodanými ovladači a zahajte instalaci (Start-Pokračovat).
2. Vyhledejte a spusťte soubor Setup.exe z adresáře CD:\PCE2U31AC\
3. Potvrďte instrukce a vyčkejte na dokončení instalace.
4. Po připojení USB zařízení případně použijte ovladače, dodané k USB zařízení.
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Adapter PCI-E 1x zewnętrzne USB-A 3.1, 1x zewnętrzne USB-C 3.1, 1x 
dodatkowe złącze power SATA 15pin 

WSTĘP
Wewnętrzna karta PCI-E dla komputerów stacjonarnych. Karta oferuje interfejs 
USB 3.1 z prędkością do 10 Gbps. Posiada standardowy port USB-A oraz port 
USB-C do połączenia najnowocześniejszych urządzeń.

ZAWARTOŚĆ OPAKOWANIA
�i-tec karta PCI-E USB 3.1
�Zaślepka low profile 
�CD ze sterownikami
�Instrukcja

SPECYFIKACJA
�Wsparcie dla 1x USB-A 3.1 drugiej generacji oraz 1x USB-C 3.1 drugiej 

generacji
�Obsługa 4-line PCI Express v2.0
�Wsparcie dla Management PCI Express Link 
�Obsługa interfejsu PCI Express
�Zgodność ze specyfikacją USB 3.1 
�Kompatybilność z USB 3.0, 2.0 oraz 1.1
�Obsługa transmisji danych 10 Gbps, 5 Gbps, 480 Mbps, 12 Mbps
�Możliwość szybkiego ładowania przez port USB-C port (prąd do 3A)
�Obsługa trybów UASP oraz BOT
�Wyjście zasilania dla portu  USB-A max.  5V/900 mA 
�Wyjście zasilania dla portu  USB-C 5V/3000 mA 
�Złącze zasilania SATA 15pin
�Obsługa zdalnego dostępu i trybu czuwania
�Systemy operacyjne 10 / 8.x / 7 / Vista, Server 2008 R2 32/64- bit, Linux 

Kernel 2.6 oraz nowsze

WYMAGANIA SYSTEMOWE
�Komputer z zainstalowanym systemem Windows 10 / 8.x / 7 / Vista, Server 

2008 R2 32/64- bit, Linux Kernel 2.6 lub nowszym
�Wolne gniazdo PCI Express (rekomendowane z obsługą PCIe 2.0) x4

INSTALACJA KARTY
1. Wyłącz computer  i odłącz go od sieci.
2. Odkręć obudowę komputera, włóż kartę do gniazda PCIe, zamocuj za pomocą 

śrubek.
3. Podłącz 15-pin port zasilający SATA do odpowiedniego złącza zasilacza PC. 

Karta PCIe nie będzie działać bez podłączania złącza zasilającego SATA!
4. Załóż pokrywę komputera, podłącz do zasilania i uruchom komputer.

 i-tec                                                       PCI-E 2x M.2 Card
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Uwaga:
Karta powinna być montowana przez osobę kompetentną lub przez obsługę 
profesjonalnego serwisu. Firma ComDis  nie ponosi odpowiedzialności za 
jakiekolwiek uszkodzenia  będące następstwem niewłaściwej instalacji.

INSTALACJA STEROWNIKÓW DLA WINDOWS 10 / 8.x / 7 / VISTA, SERVER 
2008 R2 32/64- BIT 
1. Uruchom dołączoną płytę CD ze sterownikami, rozpocznij instalację (Start-

Continue).
2. Uruchom plik Setup.exe z katalogu: CD:\PCE2U31AC\
3. Zatwierdzaj wyskakujące komunikaty i poczekaj na dokończenie instalacji.
4. Po podłączeniu urządzenia USB skorzystaj z dołączonych do niego 

sterowników.  

 Quick Start                                                      
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PCI-E adaptér na 1x externý USB-A 3.1, 1x externý USB-C 3.1, 1x prídavný 
napájací SATA 15pin 

ÚVOD
Interná PCI-E karta do vášho stolného počítača. Rozšírte svoje PC o dva USB 
konektory, ktoré vám umožnia pripojenie ďalších periférií k vášmu počítaču. 
Karta je vybavená externými konektormi USB-A 3.1 a USB-C 3.1. USB-C navyše 
umožňuje prenosovú rýchlosť až 10 Gbps.

OBSAH BALENIA
�i-tec PCI-E USB 3.1 Card
�Záslepka do nízkoprofilových skriniek
�CD s ovládačmi
�Manuál

ŠPECIFIKÁCIE
�Podpora 1x USB-A 3.1 druhej gen. a 1x USB-C 3.1 druhej gen.
�Podpora 4-linkovej PCI Express v2.0
�Podpora riadenia spotreby PCI Express Link 
�Podpora taktovania rozhrania PCI Express
�Vyhovuje špecifikácii USB 3.1
�Kompatibilné s USB 3.0, 2.0 a 1.1
�Podpora prenosu dát 10 Gbps, 5 Gbps, 480 Mbps, 12 Mbps
�Možnosť rýchleho nabíjania zariadení cez USB-C port (prúdom až 3A)
�Podpora UASP a BOT prenosového módu
�Max. hodnota 5V/900 mA na výstupe USB-A portu
�Max. hodnota 5V/3000 mA na výstupe USB-C portu
�Napájací konektor SATA 15pin
�Podpora vzdialeného prístupu a režimu spánku
�Podpora OS Windows 10 / 8.x / 7 / Vista, Server 2008 R2 32/64- bit, Linux 

Kernel 2.6 a novšie

SYSTÉMOVÉ POŽIADAVKY
�PC s inštalovaným Windows 10 / 8.x / 7 / Vista, Server 2008 R2 32/64- bit, 

Linux Kernel 2.6 a novšie
�Jeden voľný PCI Express slot (doporučené s podporou PCIe 2.0) x4

HARDWAROVÁ INŠTALÁCIA
1. Vypnite počítač a odpojte jeho zdroj od elektrickej siete.
2. Odskrutkujte kryt PC, pevne usaďte a priskrutkujte PCIe kartu do voľného PCIe 

slotu (odlomte patričnú krytku odpovedajúceho slotu vzadu na skrini PC).
3. Prepojte pomocný 15-pinový napájací port SATA s dostupným konektorom zo 

zdroja PC. Bez zapojenia SATA napájania nebude PCIe karta fungovať!
4. Potom späť zakrytujte PC, pripojte ho do elektrickej siete a spusťte počítač.

 i-tec                                                       PCI-E 2x M.2 Card
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Upozornenie!
Kartu je oprávnená montovať iba osoba odborne spôsobilá alebo odborný servis. 
Firma ComDis, s.r.o. nenesie žiadnu zodpovednosť za škody spôsobené 
neodbornou montážou a inštaláciou tohto zariadenia.

INŠTALÁCIA OVLÁDAČOV PRE WINDOWS 10 / 8.x / 7 / VISTA, SERVER 2008 
R2 32/64- BIT 
1. Vložte CD s dodanými ovládačmi a zahájte inštaláciu (Štart-Pokračovať).
2. Vyhľadajte a spusťte súbor Setup.exe z adresára CD:\PCE2U31AC\
3. Potvrďte inštrukcie a počkajte na dokončenie inštalácie.
4. Po pripojení USB zariadenia prípadne použite ovládače, dodané k USB 

zariadeniu.

 Quick Start                                                      
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PCI-E adapteris 1x vidiniam USB-A 3.1, 1x išoriniam USB-C 3.1, 1x 
papildomam maitinimo SATA 15pin 

ĮVADAS
Vidinė PCI-E korta Jūsų stacionariam kompiuteriui. Išplėskite savo PC dviem 
USB jungtimis, kurios leis prijungti papildomus išorinius įrenginius prie Jūsų 
kompiuterio. Korta turi išorines jungtis USB-A 3.1 ir USB-C 3.1. USB-C taip pat 
užtikrina 10 Gbps perdavimo greitį.

PAKUOTĖS SUDĖTIS
�i-tec PCI-E USB 3.1 Card
�Užaklinimas žemo profilio skydams
�CD su valdikliais
�Vartotojo vadovas

SPECIFIKACIJA
�1x USB-A 3.1 antros gen. ir 1x USB-C 3.1 antros gen. palaikymas
�4-linijų PCI Express v2.0 palaikymas
�PCI Express Link vartojimo valdymo palaikymas
�PCI Express sąsajos taktavimo palaikymas 
�Atitinka USB 3.1 specifikaciją
�Suderinama su USB 3.0, 2.0 ir 1.1
�Duomenų perdavimo 10 Gbps, 5 Gbps, 480 Mbps, 12 Mbps palaikymas
�Greito įrenginio įkrovimo galimybė per USB-C prievadą (srove iki 3A)
�Perdavimo modo UASP ir BOT palaikymas
�Maks. vertė 5V/900 mA prievado USB-A išvestyje
�Maks. vertė 5V/3000 mA prievado USB-C išvestyje
�Maitinimo jungtis SATA 15pin
�Nuotolinės prieigos ir ramybės režimo palaikymas
�Palaikymas OS Windows 10 / 8.x / 7 / Vista, Server 2008 R2 32/64- bit, Linux 

Kernel 2.6 ir vėlesni

SISTEMOS REIKALAVIMAI
�PC Su instaliuotais Windows 10 / 8.x / 7 / Vista, Server 2008 R2 32/64- bit, 

Linux Kernel 2.6 ir vėlesni
�Vienas laisvas PCI Express lizdas (rekomenduojama su palaikymu PCIe 2.0) 

x4

HARDWARE INSTALIACIJA
1. Išjunkite kompiuterį ir išjunkite jo maitinimą iš elektros tinklo.
2. Atsukite PC dangčio varžtus, tvirtai įdėkite ir pritvirtinkite PCIe kortą į laisvą  

PCIe lizdą (nulaužkite atitinkamą dangtelį atitinkamo lizdo PC dėžės gale).
3. Prijunkite pagalbinį 15-pinų maitinimo prievadą SATA su jungtimi iš PC šaltinio. 

Neprijungus SATA maitinimo PCIe korta neveiks!
4. Po to vėl uždenkite PC, įjunkite jį į elektros tinklą ir paleiskite kompiuterį.

 i-tec                                                       PCI-E 2x M.2 Card
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Pastaba!
Kortą turi teisę montuoti tik kompetentingas asmuo arba profesionalus servisas.  
Firma ComDis, s.r.o. neprisiima atsakomybės už žalą atsiradusią dėl netinkamo 
surinkimo arba įrangos montavimo.

VALDIKLIŲ INSTALIAVIMAS WINDOWS 10 / 8.x / 7 / VISTA, SERVER 2008 R2 
32/64- BIT 
1. Įdėkite CD su komplekte esančiais valdikliais ir pradėkite instaliaciją (Start-

Tęsti).
2. Suraskite ir paleiskite Setup.exe iš katalogo CD:\PCE2U31AC\
3. Patvirtinkite instrukciją ir palaukite kol instaliacija bus užbaigta.
4. Prijungus USB įrenginį naudokite valdiklius esančius komplekte su USB 

įrenginiu.

 Quick Start                                                      



European Union Only
Note: Marking is in compliance with EU WEEE Directive

English
This equipment is marked with the above recycling symbol. It means that at the end of the life of 
the equipment you must dispose of it separately at an appropriate collection point and not place 
it in the normal domestic unsorted waste stream. This wil benefit the environment for all. 
(European Union only)

Deutsch
Dieses Produkt trägt das Recycling-Symbol gemäß der EU-Richtinie 2002/96/EC. Das 
bedeutet, dass das Gerät am Ende der Nutzungszeit bei einer kommunalen Sammelstelle zum 
recyceln abgegeben werden muss, (kostenloss). Eine Entsorgung über den Haus-/Restmüll ist 
nicht gestattet. Dies ist ein aktiver Beitrag zum Umweltschutz. (Nur innerhalb der EU).

Čeština
Toto zařízení je označeno výše uvedeným recyklačním symbolem. To znamená, že na konci 
doby života zařízení musíte zajistit, aby bylo uloženo odděleně na sběrném místě, zřízeném 
pro tento účel a ne na místech určených pro ukládání běžného netříděného komunálního 
odpadu. Přispěje to ke zlepšení stavu životního prostředí nás všech. (Pouze pro Evropskou 
unii).

Polski
To urządzenie oznakowane jest specjalnym symbolem odzysku. Pookresie użytkowania 
trzeba je zwrócic do odpowiedniego punktu zbiörki i nie wolno umiestczać go razem z 
nieposortowanymi odpadami. Takie dzialanie przyniese korzyść dla środowiska. (Tylko w Unii 
Europejskiej).

Lietuvių
Šis gaminys yra pažymėtas specialiu atliekų tvarkymo ženklu. Baigus eksploataciją, gaminys 
turi būti atiduotas į atitinkamą surinkimo punktą ir negali būti šalinamas kartu su 
nerūšiuojamomis atliekomis. Tokie Jūsų veiksmai prisidės prie aplinkos apsaugos. (Tiktai 
Europos Sąjungoje).

Français
Ce dispositif est revêtu du marquage avec le symbole de recyclage indiqué ci-dessus. Ça veut 
dire, qu'une fois découlée la vie utile dudit dispositif, vous vous voyez dans l'obligation 
d'assurer, que le dispositif se trouve déposé en un respectif centre de collecte, dûment établi à 
cette fin, et non en d'autres centres de ramassage qui soient destinés à déposer de courants 
déchets municipaux non triés. De cette manière, on contribue considérablement à une 
amélioration en matière d'environnement où nous vivons tous. (Seulement pour l'Union 
Européenne).
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EU Declaration of Conformity, EU Konformitätserklärung, EU Prohlášení o shodě, 
EU Prehlásenie o zhode, EU Declaracja zgodności

Manufacturer, Der Hersteller, Výrobce, Výrobca, Producent: 
ComDis s.r.o., Kalvodova 2, 709 00 Ostrava - Mariánské Hory, Czech Republic

declares that this product
erklärt hiermit, dass das Produkt

tímto prohlašuje, že výrobek
týmto prehlasuje, že výrobok

deklaruje, że produkt

Product, Bezeichnung, Název, Názov, Nazwa: i-tec PCIe Card USB 3.1 gen2 10Gps 
                                                                              Card 1x Type C 1x Type A port
Model, Modell, Model, Model, Model: PCE2U31AC / FPE-4U311 
Determination, Bestimmung, Určení, Určenie, Opcje:

                 
Product is determined for using in PC as equipment.                   

Das Produkt ist für Austattung und als Zubehör von Computern bestimmt.
Výrobek je určen pro přístrojové vybavení a jako příslušenství do počítačů.

Výrobok je určený pre prístrojové vybavenie a jako príslušenstvo do počítačov
Produkt jest przeznaczony do współpracy z komputerem jako akcesorium.

         
Meets the essential requirements according to EC Directive 2014/30/EU and 2011/65/EU:
Es entspricht den Anforderungen der Richtlinien EC Directive 2014/30/EU und 2011/65/EU:
Splňuje tyto požadavky EC Directive 2014/30/EU a 2011/65/EU:
Spĺňa tieto požadavky EC Directive 2014/30/EU a 2011/65/EU:
Spełnia następujace wymagania EC Directive 2014/30/EU i 2011/65/EU:

For EMC, Für EMC, Pro EMC, Pre EMC, Dla Kompatybilności elektromagnetycznej: 
EN 55022:2010 ; EN 61000-3-2:2014 ; EN 61000-3-3:2013 ; EN 55024:2010

For RoHS, Für RoHS, Pro RoHS, Pre RoHS, Dla RoHS:
2011/65/EU; IEC 62321: 2013

and it is safety under conditions of standard application.
und ist sicher bei standardmäßiger Nuttzung.
a je bezpečný za podmínek obvyklého použití. 
a je bezpečný za podmienok obvyklého použitia.
oraz jest produktem bezpiecznym przy standardowym wykorzystywaniu.

Additional information, Ergänzende Angaben, Doplňující informace, Doplňujúce 
informácie, Dodatkowe informacje:
Identification Mark, Identifikationskennzeichen, Identifikační značka, Identifikačná značka, 
Znak identyfikacyjny:

Ostrava 13.7.2016                                                  Ing. Lumír Kraina
                                                                   Executive Name and Signature, Geschäftsführer, 
                                                                  Jednatel, Konatel, Nazwisko osoby upowaznionej 



www.i-tec-usa.com   www.i-tec-world.com   www.i-tec-europe.eu
www.i-tec.cz   www.i-tec.pl   www.i-tec.sk


